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Technische Informationen

Verwendung funkenfreier Werkzeuge, deren Eigenschaften

und die richtige Behandlung.

Sowohl die grundsatzlichen Fragen der Funkensicherheit, wie auch
iiber Verwendung, Eigenschaften und Behandlung von funkenfreien
Werkzeugen bestehen die verschiedensten, teils irrtdmlichen
Auffassungen.

Die wichtigsten Gesichtspunkte sollen daher nachstehend hervor-
gehoben werden, um auch dem Nichtfachmann ein maglichst
zutreffendes Bild von den mdglichen Gefahren und deren sach-
geméBer Bekampfung zu geben. Es handelt sich ausschlieRlich um
praktische Hinweise. Auf die komplizierteren physikalischen und
technologischen Fragen kann hier nicht naher eingegangen werden.

1. Verschiedene Gas-Luft-Gemische konnen durch Funken, die z.B.
beim Schlagen mit @blichen Stahlwerkzeugen entstehen, zur
Explosion gebracht werden; dazu gehoren vor allem Gemische
aus Luft und Schwefelkohlenstoff, Wasserstoff, Acetylen, Athylen-
oxyd, Kohlenoxyd und Schwefelwasserstoff.

Um bei Vorhandensein oder Bildung solcher Gemische der beste-
henden Explosionsgefahr entgegenzutreten, muss das Entstehen
zindfahiger Funken unter allen Umstanden vermieden werden.
Die Verwendung funkenfreier Werkzeuge stellt hierfir eine
wesentliche, aber nicht die einzige MaBnahme dar, die durch
andere Vorkehrungen sinnvoll erganzt werden muss.

Funkenfreie Werkzeuge, wie z.B. Donges-Sicherheitswerkzeuge,
bestehen aus Speziallegierungen auf Kupferbasis, welche -

im Gegenteil zu Stahl - bei Beanspruchung durch Schlag oder
Reibung keine ziindfahigen Funken abgeben. Die Werkzeuge als
solche sind absolut funkensicher, jedenfalls unter allen im prakti-
schen Gebrauch auftretenden Beanspruchungen.

2. Unter besonders ungiinstigen Umstanden kdnnen jedoch auch
mittels eines funkenfreien Werkzeugs indirekt ziindfahige Funken
gezogen werden. Dies ist mdglich, wenn an rostigen Stahlflachen
gearbeitet wird, wobei sich die Gefahr durch einen etwa vor-
handenen Aluminiumanstrich noch wesentlich erhdht. Die Abtren-
nung funkenbildender Teilchen von metallischen oder minerali-
schen Oberflachen (z.B. Beton) mittels eines funkenfreien
Werkzeugs geschieht desto eher, je groRer der Harteunterschied
zwischen Werkzeug und bearbeitetem Material ist.

Hieraus resultiert, dass funkenfreie Werkzeuge aus maglichst
wenig harten Legierungen gefertigt sein missen; diese Forderung
findet ihre Grenzen in der vom jeweiligen Werkzeug verlangten
Gebrauchsharte, was besagt, dass z.B. bei einem MeiRel auf eine
hohere Harte nicht verzichtet werden kann, ein Hammer, ein
Schraubenschliissel oder eine Hebestange dagegen sehr wohl
aus weniger hartem Material gefertigt sein kann. Die bei der
Herstellung von Donges-Sicherheitswerkzeugen angewendeten
Richtlinien stimmen hiermit iberein.
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3. Da man unter gewissen Umsténden, wie erwdhnt, die Explosions-

gefahr durch die Verwendung funkenfreier Werkzeuge allein nicht
vollstandig ausschalten kann, sind zur Erzielung einer maglichst
weitgehenden Sicherheit gegebenenfalls zusétzliche Vorkehrungen
notwendig. Vor allem sind rostige oder mit Leichtmetallanstrich
versehene Oberflachen mit O oder Wasser bei der Arbeit zu
benetzen, falls eine Beseitigung des Rostes bzw. des Anstrichs
nicht schon vorher erfolgen kann. Fir gute Beliiftung der Arbeits-
stelle und Raumes ist zu sorgen. Auch die Verwendung eines
Arbeitszeltes gegen AuReneinflisse kann manchmal zweckmaBig
sein. Behalter, Apparate und Rohrleitungen sind unter Umstanden
mit Schutzqas zu fillen.

Ferner ist darauf zu achten, dass nicht durch herabfallende
Gegenstdnde oder Werkstiicke Funken erzeugt werden; vorsichts-
halber ist deshalb der FuBboden zu befeuchten. Ebenso sollten
an der Arbeitskleidung keine Eisenteile vorhanden sein, insbeson-
dere keine Schuhnégel, Absatzeisen und dergleichen. Zur Erzielung
der groRtmaglichen Sicherheit sind alle diese Punkte unbedingt
1u beachten.

. Es ist eine Eigenart funkenfreier Werkzeuge, dass sie aufgrund

der dafir verwendeten Werkstoffe empfindlicher sind als Stahl-
werkzeuge. Beim Gebrauch derartigen Gerdtes muss daher
sorgfaltiger und schonender als @blich verfahren werden. Treten
Abnutzungserscheinungen auf, ist es zweckmaRig, die Werkzeuge
rechtzeitig zu Gberholen. Auch soll jedes Werkzeug nur fir die ihm
zugedachten Aufgaben verwendet werden, nicht etwa MeiBel als
Brechstange oder normale Schraubenschlissel als Schlagschlissel
einsetzen.

Donges-Sicherheitswerkzeuge verlangen nur geringe Vorkehrungen
bei der Nacharbeit. Das Nachschleifen sollte vorsorglich nass
erfolgen, damit kein Harteverlust entsteht.

Funkenfreie Werkzeuge aus Kupfer-Beryllium, wie z.B. Spachtel,
Schraubendreher, Zangen, usw., dirfen aus verschiedenen
Griinden keinesfalls in der gleichen Weise nachgeschliffen wer-
den wie Werkzeuge aus Stahl. Bei einer Erwarmung tber 250°C
geht die Gebrauchseigenschaft der Legierung Kupfer-Beryllium
weitgehend verloren und das Werkzeug weist dann nur noch die
Hérte von Kupfer auf, wird also praktisch unbrauchbar. Deshalb
sollten diese Werkzeuge ausschlieBlich nass geschliffen werden.

Das Nassschleifen unterbindet vor allem die Entstehung von
Kupfer-Beryllium-Stauben oder Dampfen, deren Einatmen zu
gesundheitlichen Schadigungen fihren kann. Im Normalgebrauch
sind Werkzeuge aus Kupfer-Beryllium jedoch ungeféhrlich.

Eine sorgfaltige Beriicksichtigung dieser Hinweise empfiehlt sich
fir jeden Benutzer von funkenfreien Werkzeugen im eigenen
Interesse, da dann nicht nur die groRtmagliche Sicherheit
erreicht wird, sondern auch eine maglichst lange Lebensdauer
der Werkzeuge gewahrleistet ist.



Technical information

Use of non-sparking tools, their quality characteristics and the
correct treatment

There are a lot of wrong ideas about spark safeness as well as
about use, properties or handling of non-sparking tools.

The list bellow shows the most important aspects of the potential
dangers and their correct abatement, also very useful for a non-
professional. These are only practical advices. The more complicated
physical and technological questions can not be answered here.

1. Using a steel tool can cause sparks. These sparks together with
some gas-air mixtures (e. g. mixtures of air and carbon disulfide,
hydrogen, acetylene, ethylene oxide, carbonic oxide and hydro-
gen sulphide) can end up in explosions. One way to avoid this is
the use of non-sparking tools combined with other appropriate
precautions.

Donges-safety tools are made of a special copper based alloy.
This special alloy - unlike steel - does not produce sparks in any
normal working condition.

2. Under certain conditions, a non-sparking tool can also indirectly
produce sparks, e.g. working on rusty steel surfaces. The hazard
is even bigger as soon as the surface has a coat of aluminium.
The possible separation of spark producing parts from metallic or
mineral surfaces (e. g. cement) by a non-sparking tool increases
the higher the grade of hardness between tool and treated
material is.

For this reason, non-sparking tools are made of soft alloys.
However, some tools e. g. chisels should not be made of soft
alloys, whereas hammers, wrenches and wrecking bars can be
made of soft alloys. Donges produces its” safety tolls according
to these guidelines.
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is even bigger as soon as the surface has a coat of aluminium.
The possible separation of spark producing parts from metallic or
mineral surfaces (e. g. cement) by a non-sparking tool increases
the higher the grade of hardness between tool and treated
material is.
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However, some tools e. g. chisels should not be made of soft
alloys, whereas hammers, wrenches and wrecking bars can be
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4. A characteristic of non-sparking tools is that the basic materials
are more sensitive than those of steel tools. The use has to be
more accurately and gentle compared to usual tools. In case of
any abrasion the tools have to be checked up. Use every non-
sparking tool only for what it is made for: a chisel is not a wrek-
king bar and a normal wrench is not a striking wrench.

Donges safety tools need fewer precautions while reworking. To
avoid losing hardness, the tools have to be wet-grinded.

Non-sparking tools made of copper-beryllium, e.g. spatulas,
screwdrivers, pliers, can for different reasons not be grinded the
same way as steel tools. Heating over 250° C destroys the cha
racteristics of the copper-beryllium alloy and the tool has then
only the hardness of copper and therefore practically useless.
These tools can only be wet-grinded. This also avoids the deve
lopment of copper-beryllium dust or smoke. Inhaling both can
cause severe health problems. The regular use of copper-berylli
um tools however is not dangerous.

We recommend taking all advices into consideration when using
non-sparking tools to guarantee safety as well as a long life
cycle of these tools.
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Nachbearbeitung

Um Donges-Sicherheitswerkzeuge richtig und mit Erfolg nach -
bearbeiten zu konnen, muss zundchst die Legierung, aus der das
Werkzeug gefertigt ist, eindeutig festgestellt werden.

Werkzeuge aus Sonderbronze weisen eine gelbliche Farbe auf
(Abweichungen der Oberflachenfarbe durch Einwirkung der Atmo-
sphare, von Chemikalien und auch durch Erwarmung sind méglich),
wahrend Werkzeuge aus Kupfer-Beryllium eine mehr rétliche Farbe
zeigen und gewohnlich mit der Legierungsbezeichnung gestempelt
sind, z.B. ,CuBe”.

1. Werkzeuge aus Donges-Metall konnen nachbearbeitet werden
und zwar durch Schmieden, regenerierende SchweifmaBnahmen
und durch spanabhebende Bearbeitung.

Diese Nacharbeiten sollten vorzugsweise in unserem Betrieb
durchgefihrt werden, da im Anschluss an die Arbeiten zu
nachfolgenden Punkten ,a”“ und ,b“ auf jeden Fall eine Harte-
prifung, wenn nicht sogar Hartung der Werkzeuge folgen muss.

a Das Schmieden geschieht im Temperaturbereich zwischen 785°C
und 900°C, die giinstigste Schmiedetemperatur ist etwa 880°C.
Die Temperaturgrenzen sind genau zu beachten, im Ubrigen sind
besondere Vorkehrungen nicht notwendig. Die Teile dirfen
jedoch nicht abgeschreckt werden, sondern missen langsam an
der Luft abkahlen.

b Das AufschweiBen oder Ausbesserungsschweillen geschieht
mittels materialgleichen SchweiRzusatzwerkstoffen.

¢ Auch bei der spanabhebenden Nachbearbeitung sind keine
speziellen VorsichtsmaRnahmen einzuhalten. Es kdnnen die
gleichen Bearbeitungswerkzeuge und -vorrichtungen verwendet
werden, wie bei Handwerkzeugen aus Stahl. Nachschleifarbeiten
sollten unter guter Kihlung (z.B. Wasser) durchgefihrt werden.

2. Werkzeuge aus CuBe missen mit groRer Sorgfalt und Vorsicht
nachgearbeitet werden. Insbesondere ist dabei zu beachten,
dass Staub oder Dampfe von Kupfer-Beryllium giftig sind und
gesundheitliche Schaden hervorrufen kénnen. Ferner verliert
Kupfer seine Legierungseigenschaften durch Uberhitzung sehr
leicht und unter Umstanden véllig, so dass der Werkstoff dann
nur noch die Eigenschaften gewdhnlichen Kupfers hat.

a Das Nachschmieden von Werkzeugen oder Teilen aus CuBe kann
nicht ohne Weiteres empfohlen werden, da das Schmieden in
Verbindung mit einer nachtraglichen Warmebehandlung langjah-
riger Erfahrung bedarf. Bitte fragen Sie uns, ob eine Schmiedung
in bestimmten Féllen durchfihrbar ist.

b Bei der spanabhebenden Bearbeitung, insbesondere beim
Schleifen, ist sorgfaltig zu kihlen und eine Erwarmung tber 250°C
unter allen Umsténden zu vermeiden. Die Bearbeitungswerkzeuge
missen einen Spanwinkel von etwa 0° aufweisen, sofern die
Bearbeitung im ausgeharteten Zustand erfolgt.
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WICHTIGER HINWEIS fiir das Nachschleifen von
Donges-Sicherheitswerkzeugen aus Kupfer-Beryllium:

Beryllium ist ein Metall, das nach der Arbeitsstoff-Verordnung
unter die giftigen Arbeitsstoffe fallt!

Die betrifft insbesondere Staube und Démpfe, die beim
Schmelzen, Schleifen und Schweien entstehen konnen.

Es besteht keine Gefahr, wenn vor allem das Schleifen nass
vorgenommen wird!

Falls dies in Ausnahmefallen nicht méglich ist, sind folgende
MaRnahmen zu beachten:

1. Staub nicht einatmen (Maske verwenden)

2. Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden

3. Schutzkleidung tragen

4. Bei Staub- und Rauchentwicklung wirksames
Atemschutzgerat tragen




Reworking

Reworking Donges safety tools correctly and successfully, you have
to find out first which metal alloy the tool is made of.

Tools made of special bronze are coloured yellowish (meanderings
of the surface colour are possible due to atmospheric influences,
chemicals and heating), whereas copper-beryllium tools are reddish
and normally stamped with the alloy identification “CuBe”.

1. Donges tools can be reworked by forging, welding and chip
removing processing. We recommend having these works done
by our company to check hardness or even harden the tool
afterwards.

a The forging temperature usually lies between 785° C and
900° C; the best temperature for reworking is about 880° C. It is
important to keep to these temperature limits. After forging, the
tools should air dry and never be quenched.

b For the build-up or reworking welding use filler material which is
made of the same material as the tools.

¢ For the chip removing processing the same tools and machines
can be used as for steel tools. The regrinding should be done
under cooling (e. g. water).

2. Reworking the Donges CUBE tools should be done with a lot of
care. Copper-beryllium smoke and the dust are toxic and carcino
genic. Copper-beryllium my never be heated up over 250°.
CUBE, if it is overheated, can loose its alloying attributes!

a We do not recommend reforging CUBE tools. Reforging and later
heat treatment requires years of experience. Please ask us for
help and advice.

b The chip removing processing, especially grinding, needs to be
done under constant cooling to avoid heating over 250°C. The
chip angle should be approx. 0°.
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Important advice for regrinding of Ddnges tools made of
copper-beryllium (CUBE):

Beryllium falls under the toxic working materials requlation!
This means especially the dust and smoke which

may be produced while melting, grinding and welding.
There is no danger, if you do the wet-grinding!

If this is not possible, there are some precautions need to be
taken:

1. Don't inhale the dust (use a mask)!

2. Avoid contact with skin and eyes!

3. Wear protective clothing!

4. Wear a respiratory musk if dust or smoke occurs!
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Schraubendreher-Bit Schlitz ...
Schraubendreher-Einsatz 1/2"
Schraubendrehereinsatz mit 6-Kant Stift 1/2"
Schraubendrehereinsatz mit 6-Kant stift 3/4"
Schraubendrehereinsatz mit 6-Kant Stift 1"...............coooovivoiiiee.

146

S
Schraubendrehereinsatz mit 6-Kant Stift lange Form 1/2" ...........coccoovrvv.v..
Schraubendreher-Einsatze fir Schlagschrauber mit 6-Kant Stift 1/2"
Schraubendreher-Einsétze fir Schlagschrauber mit 6-Kant Stift 3/4" ..
Schraubendreher-Einsétze fir Schlagschrauber mit 6-Kant Stift 1" ................
Schraubendrehereinsatz-Kasten 1/2" ...,
Schraubendreher-Satze
SCATAUDSLOCK ...
SCATAUDZWINGE ...
Schraubzwinge, Spann
Schraubzwinge, Tiefspann
SCOIOtMEIBEl ...
SChrubber ......oovovv

Sechskant Kugelkopfschraubendreher
Sechskant Kugelkopfstiftschlissel mit T-Griff............................ 74
Sechskant Steckschlisseleinsatz 1/4"
Sechskant Steckschlisseleinsatz 1/2"
Sechskant Steckschlisseleinsatz 3/4"
Sechskant Steckschlisseleinsatz 1".............
Sechskant Steckschlisseleinsatz 1/2" in Zoll ... 46
Sechskant Steckschlisseleinsatz 3/4" in Zoll................ccooccooovn.... 53
Sechskant Steckschlisseleinsatz 1" in Zoll............cc.occoooo...
Sechskant Steckschlisseleinsatz 1/2" lange Ausfihrung-......
Sechskant Steckschlisseleinsatz fiir schlagschrauber 1/2" ...
Sechskant Steckschlisseleinsatz fir schlagschrauber 3/4" .... .
Sechskant Steckschliisseleinsatz fir Schlagschrauber 1 ........... .64
Sechskant Steckschlisseleinsatz fir Schlagschrauber 1.1/2"...... .66
Sechskant Steckschliisseleinsatz fir Schlagschrauber 2.1/2"..................... 66
Sechskant Steckschlisseleinsatz fir schlagschrauber 1/2" lange Form....... 60
Sechskant Steckschlisseleinsatz fir Schlagschrauber 3/4" lange Form........ 62
Sechskant Steckschlisseleinsatz fir Schlagschrauber 1" lange Form ........... 64
Sechskant Steckschlisseleinsatz fir Schlagschrauber 1.1/2" lange Form......66
Sechskant Stiftschlissel SEtze. ..., 71
Sechskant Stiftschlissel ...............
Sechskant Stiftschlissel in Zoll ..................
Sechskant Stiftschlissel lange Ausfihrung .
Sechskant Stiftschlissel mit Kugelkopf ............c..cccooocovvienn. .73
Sechskant Stiftschlissel mit Kugelkopf lange Ausfihrung..... .73
Sechskant Stiftschlissel mit Kugelkopf Satze...............cccoooviciinnnce.
Sechskant Stiftschlissel mit T-Griff..............ccoocooiiiiiii
Sechskant Stiftschlissel mit T-Griff lange Ausfihrung...
Sechskant Stiftschlisselschraubendreher gewinkelt .......................
Sechskant Stiftschlisselschraubendreher mit geradem Griff ............ 70
Sechskant-Steckschlissel
Sechskant-Steckschlissel doppelseitiq............ccoccoovvoorviirviiriirnnen.
Sechskant-Steckschlissel gewinkelt ..o,
Sechskant-Steckschlissel mit festem Quergriff..
Seegeringzange FOMM A. ...
Seegeringzange FOMM €.
Seitenschneider

Sicherungsring fiir Hammer
Sicherungsring fir Schlagschrauber 1/2"
Sicherungsring fir Schlagschrauber 3/4"..........ccc.covvuioiirreririeiirrenenee.
Sicherungsring fir Schlagschrauber 1"........
Sicherungsring fir Schlagschrauber 1.1/2"
Sicherungsring fir Schlagschrauber 2.1/2"
Sicherungsstift fir Schlagschrauber 1/2"
Sicherungsstift fir Schlagschrauber 3/4"
Sicherungsstift fir Schlagschrauber 1" .............ooooovvvrvvrierenenn.
Sicherungsstift fir Schlagschrauber 1.1/2"...
Sicherungsstift fir Schlagschrauber 2.1/2"
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SPACE-EISEN ... 114
Spachtel DIegSam............coooviiiiiiciiicicc 98
Spachtel starr
SPACHEEIMESSEN ... 99
SPANN-SCNrAUDZWINGE .......coovoioe 121
Spaten .
Spatengabel ...

Spezial-Universalschlissel................ooooovivvooriiien.
Spezialverlangerung fir HahnenfuBschlissel 1/2"
SPItZNACKE ..

SPItZKEINE ...

SpitzmeiBel ...
SPIINteNI@IDEN. ...
Splintentreiber starke AUSTURIUNG...........cocooooiiiiiiiiiiiiiicice,
Splintentreiber-Satz.............cccco.......
Spritzkabinenschaber
SEEINKIl ...
Stirnlampe UK 3AAA LED VIZION..

StrnlochsChlTssel ..o
Strickeisen/Strickwerkzeug.............oooovvovvcviie

T

Taschenlampe Handleuchte Responder RA .................... 136
Taschenlampe Handscheinwerfer Acculux EX SLE 15..... 135
Taschenlampe Mini Pocket Light Xenon ......................... 131
Taschenlampe UK 2AAA Penlight..... 131
Taschenlampe UK 4AA CPO.............. 133
Taschenlampe UK 4AA eLED Zoom S ... 134
Taschenlampe UK 4AA EN Xenon..... 134
Taschenlampe UK 4AA ES,ET Xenon. 135
Taschenlampen-Girteltasche ........... 134
Taschenlampen-Helmhalterung ....... 134
Taschen-Messschieber aus Kunststoff.. 122
Taschen-Messschieber aus Messing..... 122
Telefonzange ..o, 19
Telefonzange isoliert.................c.......... .79
Telefonzange mit abgewinkelter Spitze .. .19
T-Gelenkschlissel 1/2" ... 49
T-Gelenkschlissel 3/4" ... 55
T-Gelenkschlissel 1"
Tiefspann-Schraubzwinge ..o
TOPFDUISEE ...
Tragbare,handbetatigte Olpumpe .
TVerl8NGerung 1/2" ...
TVerldngerung 3/4" .....coovvivoieeeee

]

Universal-FaBschlissel ..o
Universal-Girteltasche fir Taschenlampe... .
Universalschlissel ...

v

VeNtiTNGKEN ... 35
Verbindungsvierkant 1/4" 45
Verbindungsvierkant 1/2"
Verbindungsvierkant 3/4" ... 54
Verbindungsvierkant 1" ...

VergroBerungsstiick 1/4"
VergroRerungsstiick 1/2"
VergroRerungsstiick 3/4"
VergroBerungsstick fir Schlagschrauber 1/2" ...
VergroBerungsstick fir schlagschrauber 3/4"
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VergroRerungsstick fir Schlagschrauber 1" ............oovvoovivriiiie 65
Verlangerung 1/4"
Verldngerung 1/2"
Verldngerung 3/4"
Verlangerung 1" ..o
Verlangerung fir schlagschrauber 1/2"....
Verldngerung fiir Schlagschrauber 3/4"................oovuovveevvemirieeerers
Verldngerung fiir Schlagschrauber 1" .............ooovovvvreeerireieeereeris
Verschlagoffner
Verstellbare Kombizange
Verstellbarer Rohrschlissel ...
Vielzweckschere
Vierkant ARlE ..o
Vierkant-Griff 1/4" .
Vierkant-Steckschlissel gewinkelt....
Vierkant-Stiftschlissel ...
Vollkunststoff-Schiebeleiter................coocoovriiiii
Vollkunststoff-Seilzugleiter...................
Vollkunststoff-Sprossen-Anlegeleiter
Vollkunststoff-Sprossen-Stehleiter...............ccoocoovirvviiviccrine,
Vorschlaghammer ...,

Vorschlaghammer mit Fiberglasstiel

W
WaSSErPUMPENZANGE .........vvoovoeoeeeeeeeeee oo 78
Wasserpumpenzange innenliegendes Gewerbe.............................. 78
Werkstatt-Schraubendreher ... 68
Werkzeugkoffer leer. ..., ..138
Werkzeugkasten Schlosserwerkzeugkasten.. ..138
WINKEIAOTN ... 93
WiInKelgriff /2" ..o 49
WINKelQriff 3/4" ... 55
WINKIGrff 1" oo 59
WinKelSChaber ..o 99
Winkelschaber mit Griff ... 99
Winkelschraubendreher..................oooooi 74
L
TANGEN-SAMZ oo 80
Zugdorn
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ZyNNderbUrste ..........oooovoi 105
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A Page
Adjustable combination plier...........coovveerveerveeerverrrrriiennene. 77
Adjustable hook wrench 34
Adjustable pipe wrench . 76
Adjustable wrench.... 76

Ball ended screw driver. 70
Ball pein RAMME.........coveeeerreererieeesee e ssees 86
Bar for claw SPanMer........coc.evvveerveerveeirerirenns 4
Bar for double ended socket wrench 6-POINt...cveeeereereeeirriees 39
Bar for socket wrench 6-point.........
Barrel NOOK.......ceeeeeeeeeeeeeeeeceis
Bending bar.......ccco.........

Bolt cutter .
Box wrench for exten5|on ............
Box wrench for extension Inch......
Brick tOWel. ..o
Bricklayers hamme
Bricklayers hammer american type .........
Bricklayerschisel, 6-point
Broom, round Wire...........coevveeeceen.
Brush end wire curled
Brush, spark-plug cleanlng, round wire

Brush, tin bronze wire, curled.....

Brush, tube, wire curled................

BUCKEL ..ot

Bung wrench

Bung wrench, universal

B-valve wheel wrench.....................

C

Cape chisel, 6-point.. 91
Cape chisel, 0val fOrM........covveerveerreriereesireeses e 91
Carbide drum opener.. e 17
Caulking tool . . 98
Center punch 94
CRAIN NOIS. oot 127
Chain pipe wrench heavy duty.... s 77
Chain pipe wrench light pattern.. 77
Circlip plier for external rings.... . 80
Circlip plier for internal fiNgS.........eveereeereeeeeeererreeereeeeeeenne 80
CIAMP.criee st 121
CIAW MM ..ot 87
Claw spanner without bar ........ 41
CIUDRBMMET. ... 86
COMDINAtION PlET....ovveerveeeveeririeeeese e 77
Combination plier isolated......... a7
Combination wrench . .15
Combination Wrench extra long........... SO 17
Combination WIeNCh INCH. ... 16
Combination wrench offset............ 17
Concrete chisel........... . . 92
Construction box wrench offset .31
Construction box wrench offset INCh........ovueeveereeerree e, 31
Construction wrench with pin................

Construction wrench with pin Inch....

Construction wrench with pin offset 30
Construction wrench with pin offset INCh.......oovververrrrei 30
Convert coupler 1/4" 10 1/2" v, 45
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C Page
Convert coupler 1/2" to 3/4" . e 48
Convert coupler 3/4" to 1" s 54
COUPIET T/ A" e 45
Coupler 1/2".... s 48
Coupler 3/4".... . ...54
Coupler 1"....... et 58
(TAtE OPBNET.cereeeerreeesreesseeeeeeeeeeseess st esssssnsssensssannees 117
Crimping plier.... et s 80
Cross pein hammer . ....86
Cross slot screw driver.......... s 68
Cross slot screw driver SOCket 1/2" ... 51
Crow foot spanner 1/2"...

CTOWDAIN. ..ttt 116
Cup brush, tin bronze wire, curled...... e 104
Cutoff hammer... e e 88
CULEING SNEAN.c... oo ...81
D

Deck scraper s s 99
DECK SCIAPET.....veeeveerveeierees s .102
Deck scraper with handle. s 99
Deep tension clamp . . 121
Diagonal cutting plier............ et 78
Diagonal cutting plier heavy duty.......c.coevvervverereereeerriensrseeienane. 78

Diagonal cutting plier heavy duty isolated
Double end box wrench offset .
Double end box wrench offset INCh........oeveerrrerreerrrrerirecis
Double end box wrench straight.........
Double end box wrench straight Inch
Double end scriber.
Double ended socket wrench 6- pornt
Double face machinist hammer.............
Double open end wrench...
Double open end wrench Inch

Double open end wrench small..........

Draw knife.............. e aenen

Driftpin, barrel type.........cooevvvererrveerrrenee.

Drill bit

Drill bit set

Dust pan s

E

Edging spade....... . . 110
Electrician s SCrew driver.........coocevveerenees s 68
EXEENSION DAT /4" c..oooeeeeeeeee s 44
Extension bar 1/2" s 48
Extension bar 3/4" . ...54
Extension bar 1" e 58
EXEENSIONS. cove ettt ettt 28
Extreme powerdrives............ et 89
F

FACE SPAMNET....rveerereereeeeseeesseeeeseeesseeessesess s sss st ssssssnsssss 35
FITEMENSAXE.....oceeveereeeeiae sttt sese s 108
Firemens hatchet made of CUBE with fiberglass handle................ 108
Firemens hook..... 109
Flange SPreader........ovuueveueeemeeeeeeeeereeeeeeeeeeeseeeseeenees 126
Flange wedge.........ccooovrvunnre. et 114
Flat chisel, oval form.......... . e 91
Flat Double Open End Wrench e 12
Flat Double Open End Wrench INCh.......ccceveeereereeeeceeeeeeeeenee 12
FIAt fil€umiverieriereie e 122




F Page
Flat nose plier.... . . w79
Flat scraper........... .99
FOIAING SPAAE.....eeiveeveereeeve e 110
Fork for guncotton 112
G

GANEN fOTK.eeureeceeeee et 1M
Gas pipe plier..... W17
Gasket knife, round . . 115
Gasket knife, straight 115
H

Hack saw blade... . . 120
Hack saw frame... 120
HBIfTOUNd file. oo 122
Hammer with fiberglass handle.............. et 84
Hammer with hickory handle . s 84
Hand guard for chisel, grooved . e 92
HaNdIaMP  RESPONME........veumeeeeereeeneeeeeee et eeeeeseeeeeeaeeens 136
Hand pick............... et 109
Hand saw . . 120
Hand saw, heavy duty.......... . 120
Hand spot light......... 135
HaNd StYle SCIAPEI......ovveerverrierreeeseesiess s 100
Handbroom, tin bronze wire, curled........ccccoevvvvvvereveeeeeeinnne 105
Handbrush, tin bronze wire, curled . 105
HAChRL e cveee s 108
HAY fOTK.vveeveeeeesee s 1m
Hearing needle...... 125
Hearing needle with ball end . 125
Hedge shears......... 11
HEX KBY.ouververreeeeeeesiseseessie st sssssnsens w12
Hex key INCh....veevverierinee. et .
Hex key long pattern............

Hex key screw driver............

Hex key screw driver 90° angled.........ccooveeereeeeenecenreeneeerereecenne
Hex key with ball end..........cccoourrvunnce.

Hex key with ball end and t-handle.

Hex key with ball end long pattern..

Hex key with t-handle.........coovoevemrrenrrererrereens
Hex key with t-handle long pattern........cco.coevvvrvvereererrernerssirennne.

Hinged handle 1/4"
Hinged handle 1/2"....
Hinged handle 3/4".............

HINged handle 1. 58
Hinged handle with t-handle 1/2". 49
Hinged handle with t-handle 3/4" . 55
Hinged handle with t-handle 1" .59
HOB ettt 108
Hook wrench........... 34
Hose coupling wrench A-B-C s 34
Hose coupling wrench B-C et 34
Hydraulic palett truCK.......ovveeveeereeeeeeeieeesiesesee s 127
|

Impact convert coupler 1/2" t0 3/4" .o 61
Impact convert coupler 3/4" t0 1" ..o 63
Impact convert coupler 1" 0 1.1/2" v 65
Impact extension bar 1/2"....... . 61
Impact extension bar 3/4"... .63
IMPAct extension Dar 1. 64
Impact reducer 1/2" to 1/4" e 61
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| Page
IMpact reducer 3/4" 10 1/2" . eeeeeeeeens 63
IMpact reducer 1" 10 3/4" ..o 65
IMPact TedUCEr 1.1/2" 10 1" e ssssesseennes 66
Impact safety pin 1/2"........... . .61
Impact safety pin 3/4".....cooveerrrrnrienens .63
IMPACt SAELY PIN 1" ..65
IMpact safety PIN 1.1/2" .. sssesseeenes 65
Impact safety pin 2.1/2".... e 65
Impact safety ring 3/4"....ccovvvovrverrrenennns .63
IMPACt SAFELY MING 1" 65
IMPACt SNAP [N T/2" oo seeeses 61
IMPACt SNAP NG 3/4" oo seessssssssesssssssesssennes 63
Impact snap ring 1" ....65
IMPACt SNBP FING 1.1/2" oo enesens 66
IMpact SNAP fiNG 2.1/2" ... .66
Impact socket 6-point 1"...... .64
Impact socket 6-point 1" long pattern ........ 64
IMpact Socket 6-POINt 1.1/2" ..o eeeeseeeeens 66
Impact socket 6-point 1.1/2" long pattern.......ccc..coevverrevereeerrennnes 66
Impact socket 6-point 1/2" . s 60
Impact socket 6-point 1/2" long pattern ......................................... 60
Impact socket 6-point 3/4".. e 62
Impact socket 6-point 3/4" long pattern ......................................... 62
Impact socket with hexagon bit 1"............. . .64
Impact socket with hexagon Dit 1/2".......vvevvermrverrrrrerierirerieennns 60
Impact socket with hexagon bit 3/4".......ccooeorverrrererereerrererieenens 62
Impact universal jOINt 1".......cooooervveereeerrrerieeesessies s .65
Impact universal joint 1/2".... .61
Impact universal joint3/4".... .63
Joint towel 101
K

KDttt 98
Knife, strong pattern .98
L

Long handle open end Wrench........cc.coeveerverrrrrrerinrennes .26
Long handle open end wrench INCh.....cc..vvverveervererreneienieriienes 26
Long nose plier with cutter.. w79
Long nose plier with cutter and 45° angled L6]) SOOI 79
Long nose plier with cutter isolated.......cooocovveerereereeenecenrrerienens 79
M

Machinist hammer with fiberglass handle.........c.coocvmmerunnecrnnecns 84
Machinist hammer with hickory handle.........ccccovvvrvrrrrrrerrerinnee. 84
MAChINISt t00] Kit.......ooeeeereeeeeeeeeee e 139
MAIIEE.... oot 88
Manhole-hook 37
Manhole-hook, strong pattern ...... .37
Manual portable 0il PUMP..ceeeverrerieae. 126
Manure fork 11
Minehammer with fiberglass handle ........ ...85
Minehammer with hickory handle.............cooorrrnrionrinnrrerr 85
MINETS PICK.vuuiveeivereiereeeseeese s 109
Monkey wrench .. .76
Multipurpose snip 81
N

Nail puller. 115
NERAI.....coeeeeeeeeeceieeeee ettt 125
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N Page
NOSEKEY....veorverrercesees it sses sttt sanses 114
0 Page
Offset handle 1"....... 59
Offset handle 1/2"... . 49
Offset handle 3/4"... 55
OFfSEE PiMleurrerrrerieerieriesesesesssiessie s ssss s sss st ssssssesssses 93
Offset screw driver..... 74
P Page
PAAIIEL VICO ..o oottt 121
PICK ottt 109
Pick scraper.. . e 102
Pin Punch. 94
PiN PUNCR SBL...eeeeie sttt 95
Pin punch, heavy duty.........ccoco...... s 95
Pin wrench 6-point... . 41
Pin wrench 6-point Inch |
Pin, straight s 95
PINCRT ettt 79
Pincer heavy duty.......

Pinch bar......

Pinch bar with edge and F:]| OO

Pinch bar with point and ball.........cc..ccoovververirerreerreeess
Pinch bar with point and claw........

Pinch bar with point and edge...

Pin-Set..... .

PIPE  CULLRI. e

Plasters towel

Pocket-caliper made of brass........

Pocket-caliper made of plastic........

Point chisel, 6-POINt........covveerverrrerirerirrierierianns

Pointed towel
Powerdrive dead blow
Powerdrive dead blow with compact synthetlc tops
Puch, heavy duty.......ccoocoeererrnecennereerecene.

Punch hammer.
Punch, machinist extra strong.....

R
Railroad pick

Ratchet 1/4" s
Ratchet 1/2". e
Ratchet 3/4"...........
Ratchet 1"...........
Ratchet with square coupler 1/4“
Ratchet with square coupler 1/2"
Ratchet with square coupler 3/4"..
Ratchet with square coupler 1"..
Ratchet wrench 12-point..........
Ratchet wrench 6-point..........
Reaping hook.......
Reducer 1".
Reducer 1/2" to 1/4"
Reducer 3/4" to 1/2"..............
Responder Handlamp
RIVETRr....ouereeereciericcienienene
Round file.........
Round nose plief.......ccoowomreerrreencen.
Round point shovel.........cc...cceuv.....
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R Page
Rubber mallet e en et 88
Rubber pusher made of wood with handle...........ccooovrveerruerrence 105
Rust scraper.. et 100
S Page
SCAlING hAMMET.......cveerveeiverieerieee e 87
Scoop shovel s 110
SCTAPL .ottt ettt ettt eeaes 100
Scraper, CoNcave.................. et 100
Scraper, flexible blade..........ovvevveeeverieerieeesee e 99
Scraper, floor... s 102
Scraper, wide, stiff blade. s 101
Screw driver. s 68
Screw driver bit, 6- pomt... ....................... 124
Screw driver bit, PH.....oocovvvveeereeeeneens e 124
Screw driver bit, Profile... . e 124
Screw driver bit, slot......... e 124
Screw driver SOCKEt SES 1/2".....iverrereereeresneeesssesseessessssesnsenns 52
Screw driver socket with hexagon bit................. 56
Screw driver socket with hexagon bit 1/2".....covvrverveereererirnrinnns 51
Screw driver socket with hexagon bit 1/2" long pattern................ 51
Screwdriver SOCKEt 1/2" ... et 51
Scrubbing broom, roUNd WIre........cvververveerienees e 104
Securing for hammers ..... s 124
Set of box wrenches for extensmn . 28
Set of combination WIenChes.........ovveevveevvevverieenierieriesie e 15
Set of combination wrenches extra long.........ccoooevverrveeriverrennenn. 17
Set of combination wrenches Inch 16
Set of combination wrenches offset . 17
Set of double end box wrench offset s 18
Set of double end box wrench offset, INCA........cevvevcreieriiaeee. 19
Set of double open end wrenches .

Set of double open end wrenches INCA.......ccc.oevverrenreeeriererirnrinnns
Set of double open end wrenches small

Set Of PlierS.ereererrerenieriesinns

Sets of hex keys...........

Sets of screw drivers...

Setting punch

SRACKIE. oottt
Ship SCraper.......cocvverveennene.

Single box wrench.......

Single box wrench Inch

Single open end wrench...........co........

Single open end wrench Inch.........

Sledge hammer with fiberglass handle...........ccoovvrvvmrrereriernrrrrrinnns
Sledge hammer with hickory handle

Sliding t-handle 3/4".......ccoovnevunnecns

Sliding t-handle 1"......coovverveerrerrrane

Sliding T-wrench 1/2"..
Sliding t-wrench 3/4"..
Socket 6-point 1" .......
Socket 6-point 1/2".....ovverveerrerrranns
Socket 6-point 1/2" Inch
Socket 6-point 1/4"....
Socket 6-point 3/4"....
Socket 6-point Inch 1"....oorverreenee.
Socket 6-point long pattern 1/2"..
Socket set 1/4"...........

Socket set 1/2"...........
Socket sets 3/4"...irerreeeeens
Socket sets 1" e
Socket wrench L-type 6-point.........



S Page
Socket wrench, 6-point 38
Socket wrench, 6-point with t- handle ............................................... 40
SPACEWEAGC....veoveeeeeeeeeiesie et 114
SPAUIB. oot 99
Spatula, flexible blade 98
Spatula, Stiff blade......o..ovveerverrerieieeiesee e 98
Special bung WIeNCN........vvereee e .37
Special extension for crowfoot Spanner 1/2"......co..coevvververervenivnnn 42
Speed handle 1/2" 49
Speed handle 3/4" 55
Speed handle 1" ... e .59
SPI Holder non rebound.........ooceeeeveeeeeenereeeceieeenne. ...89
Splitting chisel, flat.. 92
Spray booth scraper. 99
SPS Holder NoN-sparking.............ecceeemeceeemeceuemecerereenennenns .89
Square blade aWl......oovvvvverveerieeesee s 93
Square key. . 74
Square point handle 1/4"....... .45
Square point shovel... s 110
Square point SOCKet LtYPe.....veeurreerereerereereeeeseeeieeeeeennee 36
Stone wedge e 114
Striking box wrench . 24
Striking box wrench Inch.......cccoveeevneccrnnecnens 25
Striking box wrench offSet........oevevvereerrerireernierisriesians 25
Striking open end WrenCh........coocevveemrvrervnnreenieesrinns .22
Striking open end wrench Inch .23
Swedish plier........... 76
Swedish plier with mole 90° angled ................................................ 76
T

Taper punch 95
TENSION-CIAMP...voverierieerieieesisestesiae s ssssesssssssssnseas 121
T-hANAIE T/4" oo 44
T-handle 1/2".......... 48
Thread-cleaning pin. 95
TIN SNIP.uieiircireeieneeeese et 81
Tin SNIP VY dUtY....evveeeeereereee e 81
Tool case made of Polypropylen 139
Torque wrench 1/2" .49
TOTX-SCTOW  AIVET.ceuoeeereeeeeeeeeeeese et eeeseeesesssesseeens 70
Triangle SOCKet 1/2" v 36
Triangle tube SOCKet.......coovveevveirereieres e, 36
THANQUIBT SCTAPE vvvvveeeeerereseisceseseeesste s st ssnsssnsens 100
TWEEZET, flat MOSE.....veerveereerierieeieieese st 125
Tweezer, Made of PlastiC.......c..cvveereverrererrereirereiessesrenn. 125
TWEEZEI, NEBL...eeeereerreeeseeeeseeesseeesseeeeseeenens 125
Tyre levers............ 17
Tyre levers, heavy duty offset ............ 117
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]
UNIVTSAl JOINE 1/4"..ooeoeeeeeeeeee et 45
Universal joint 1/2" et .49
Universal joint 3/4" .55
Universal joint 1" ...58
v
Valve wheel hook .35
Valve wheel hook .35
Valve wheel Wrench.......coocvevereeenereneeneeceis .35
w
Waterpump plier . .18
Waterpump plier with box Jomt .................. 78
Wedge With ROle........eeeeveeeeee e 114
Wheel brush, tin bronze wire, curled........ .104
Wire brush, tin bronze wire, curled........... 104
Wire Strpping Pler......veeeveeerereeeeeeeeeeereeeeceeeeeeeeeeeens .80
W00den Mallet..... e ....88
Wrecking bar.........ooeveevveerrenne. 115
Wrench for valve of tanktruck..........oeccereceeneceenneriseineceecineces 35
's . p
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IeINGTES

Liefer- und Auftragsbedingungen

1. MaBgebende Bedingungen

1. Die Rechtsbezieh fiir alle Liefe und Leistungen durch Donges GmbH & Co. KG (Lieferant) an Unternehmen
(Besteller) richten sich nach diesen Bedingungen und etwaigen sonstigen Verein-barungen.

2. Anderungen und Ergénzungen bedirfen der Schriftform. Andere Allgemeine Geschaftsbedingungen gelten auch dann nicht,
wenn ihnen im Einzelfall nicht ausdricklich widersprochen wurde. Diese Liefer- und Auftragsbedingungen gelten auch fiir alle
kinftigen Lieferungen und Leistungen durch den Lieferanten an den Besteller, selbst wenn sie nicht nochmals ausdriicklich ver-
einbart werden. Sie gelten nur gegeniiber Unternehmern i.S.v. § 14 BGB. Die Pflichten des § 312e Abs. 1 Nr. 1 bis 3 BGB wer-
den abbedungen.

1I. Bestellung

1. Bestellung und Annahme bei Liefer- und Rat dgen und Lieferabrufe sowie ihre Ands und Ergd bedir-
fen der Schriftform. Lieferabrufe konnen auch durch Datenfemubemagung erfolgen

2. Die Angebote des Lieferanten sind freibleibend und Besch itsvereinbarungen, Beschaffenheits- und

Haltbarkeitsgarantien bedirfen der Schriftform.

3. Soweit nichts anderes bestimmt ist, hat die Lieferung unversichert auf Kosten und Gefahren des Bestellers an die vom Besteller
genannte oder zu nennende Empfangs- oder Verwendungsstelle zu erfolgen. Die Gefahr geht mit der Ubergabe an die zur
Ausfiihrung des Transports bestimmten Person auf den Besteller aber. Dies gllt auch fir den Fall einer Bnngschuld des Lieferanten.
4.1m Fall der Bring- und Schickschuld ist der Lieferant berechtigt, Transp: | und Transp q2u b Abweichende
Vereinbarungen bediirfen der Schriftform.

1Il. Preise und Zahlung

1. Alle vom Lieferanten genannten Preise verstehen sich zzgl. gesetzlicher Umsatzsteuer. Die Kosten fir Verpackung, Versand und
Versicherungen sind in den Preisen nicht enthalten und vom Besteller separat zu entrichten, es sei denn, der Lieferant bestétigt
deren Ubernahme ausdriicklich schriftlich.

2. Die Zahlung erfolgt, soweit nicht ausdriicklich abweichendes vereinbart ist, innerhalb von 10 Kalendertagen ab
Rechnungsdatum mit 2% Skonto, innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungseingang netto. Dies gilt auch bei Annahme verfriihter
Lieferungen. Der Lieferant ist jederzeit berechtigt, ohne Angabe von Grinden eine Lieferung Zug-um-Zug zu verlangen.

3. Die Zahlung erfolgt durch Uberweisung oder Scheck. Schecks werden nur erfiillungshalber entgegengenommen.

4. Bei mangelhafter Lieferung ist der Besteller berechtigt, die Zahlung wertanteilig bis zur ordnungsgeméBen Erfiillung zuriick-
zuhalten.

5. Der Lieferant ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Bestellers berechtigt, seine Forderungen gegen diesen abzutre-
ten oder durch Dritte einziehen zu lassen.

6. Der Besteller ist zur Aufrechnung nur hinsichtlich solcher Gegenanspriiche berechtigt, die rechtskréftig festgestellt worden sind,
eine entscheidungsreife Gegenforderung betreffen, vom Lieferanten unbestiitten sind oder beziglich derer der Lieferant aus-

driicklich schriftlich der Aufrechnung immt hat. Ein Zuriickbehal ht des Bestellers besteht ebenfalls nur in den in
Satz 1 genannten Fallen.

7. Turiickbehal hte und Aufrech befugnis des Lieferanten unterliegen keinen Beschrankungen. Es gelten insoweit
die gesetzlichen Regelungen.

IV. Geheimhaltung

1. Die Vertragspartner verpflichten sich, alle nicht offenkundigen kaufménnischen und technischen Einzelheiten, die ihnen durch
die Geschaftsbeziehungen bekannt werden, als Geschaftsgeheimnis zu behandeln.

Zeichnungen, Modelle, Schablonen, Muster und &hnliche ande durfen unbef Dritten nicht dberl oder sonst
2ugénglich gemacht werden. Die Vervielfaltiqung solcher Gegenstande ist nur im Rahmen der betrieblichen Erfordernisse und
der urheberrechtlichen Bestimmungen zuldssig. Diese Verpflichtungen haben iber die Beendigung der Lieferbeziehung hinaus
Bestand. li werden vom Li entsprechend verpflichtet.

2. Die Vertragspartner dirfen nur mit vorheriger schriftiicher Zustimmung mit ihrer Geschéftsverbindung werben.

V. liefertermine und -fristen, Liefermodalititen

1. Vereinbarte Termine und Fristen sind nur verbindlich, wenn diese durch den Lieferanten schriftlich bestétigt werden.

2. Ein bestétigter Liefertermin steht unter dem Vorbehalt der richtigen, vollstandigen und rechtzeitigen Selbstbelieferung. Bei
Nichtbelieferung des Verkaufers durch den Lieferanten steht beiden Parteien das Recht zu, vom Vertrag insoweit zuriickzutreten.
Die Haftung (Abschnitt XI) des Lieferanten entféllt in den Fallen der Satze 1 und 2 nur, wenn sich die mangelhafte, verspatete
oder ganzlich ausgebliebene Selbstbelieferung nicht als Folge einer vom Lieferanten zu vertretenden Pflichtverletzung darstellt.
2. MaBgebend fiir die Einhaltung des Liefertermins oder der Lieferfrist ist mangels anderweitiger schriftlicher Vereinbarung die
rechtzeitig Bereitstellung der Ware zum Versand im Falle der Schickschuld, zur Lieferung im Falle der Bringschuld und zur
Abholung im Falle der Holschuld und die entsprechende Mitteilung an den Besteller.

3. Vorzeitig angelieferte Ware muss vom Besteller angenommen werden. Ein Vorbehalt der Riicksendung auf Kosten des
Lieferanten ist nicht vereinbart und bedarf einer ausdriicklichen schriftlichen Vereinbarung zwischen den Parteien. Lagert der
Besteller die Ware bis zum vereinbarten Liefertermin ein, trdgt er die hierfur anfallenden Kosten. Die Einlagerung erfolgt auf seine
Gefahr.

4. Teillieferungen sind zulassig, soweit sich fir den Besteller hieraus keine unzumutbaren Nachteile ergeben.

g g
Bei einfacher Fahrldssigkeit ist der Anspruch des Bestellers auf Ersatz des Verzugsschadens auf 5% des Auftragswerts begrenzt.
Soweit sich in diesem Abschnitt keine speziellen Regelungen finden, ilt im Ubrigen fiir die Haftung auf Verzugsschaden Abschnitt XI.
VIL Hohere Gewalt
Hohere Gewalt, Arbeitskampfe, Unruhen, behordliche und sonstige und schwer-
wiegende Ereignisse befreien die Vertragspartner fir die Dauer der Storung und im Umfang ihrer Wirkung von den
Leistungspflichten. Dies gilt auch, wenn diese Ereignisse zu einem Zeitpunkt eintreten, in dem sich der betroffene Vertragspartner
in Verzug befindet. Die Vertragspartner sind verpflichtet, im Rahmen des Zumutbaren unverziiglich die erforderlichen
Informationen zu geben und ihre Verpflichtungen den veranderten Verhéltnissen nach Treu und Glauben anzupassen.
VIIL. Qualitat und Dokumentation
Anderungen des Liefergegenstandes bediirfen nicht der vorherigen schriftlichen Zustimmung des Bestellers, soweit sie vom
Besteller gewiinscht oder dem Stand der Technik entsprechend sachdienlich sind.
IX. Mangel, Mangelanzeige und Anzeigefristen
1. Iwischen den Parteien gilt § 377 HGB uneingeschrankt mit den sich hieraus ergebenden Pﬂlchten fiir die Eingangskontrolle
des Bestellers. Der Lieferant ibernimmt durch seine kontrolle nicht die kontrolle des Bestellers,
die letzterem gem. § 377 HGB obliegt.
2. Versandbedingte Mangel und L in den Begleitpapieren sowie alle ibrigen Mangel wird der Besteller, soweit
sie offen zutage liegen, innerhalb von zwei Werktagen ab Ablieferung riigen. Die Rugefrist fur bei einer ordnungsgemaRen
Untersuchung zutage tretende Méngel betragt sieben Werktage ab Ablieferung, fur verdeckte Mangel betrégt sie sieben
Werktage ab Entdeckung.
3. Die vom Lieferanten gelieferte Ware ist frei von Sachméngeln, wenn Ihre Kenndaten innerhalb der allgemein anerkannten
und der fertigungsbedingten Toleranzen liegen.

X. Mangelrechte

1. Sollte sich die Ware als mangelhaft erweisen, kann der Besteller, wenn die jeweiligen gesetzlichen Voraussetzungen vorlie-
gen und soweit nicht ein anderes vereinbart ist, folgendes verlangen (Abschnitt IX bleibt unberihrt):

3) Die Mangelrechte des Bestellers sind auf Nacherfilllung beschrankt. Schidgt die Nacherfillung fehl, so ist der Besteller berech-
tigt, zu mindern oder nach seiner Wahl vom Vertrag zurickzu-treten.

b) Die Wah! zwischen Nachbesserung und Nachlieferung trifft der Lieferant nach billigem Ermessen. Nachbesserung und
Nachlieferung erfolgen stets nur auf Kulanz und ohne Anerkennung einer Rechtspflicht.

¢) Soweit der Besteller das Wahlrecht ausiibt, beschrankt sich sein Nacherfillungsanspruch auf die gewahlite Variante der
Nacherfiillung, bis sich diese Variante als undurchfishbar erweist oder der Lieferant die Durchfihrung der Nacherfiillung nach
der gewahlten Variante verweigert. Das Recht des Kaufers, wegen Fehlschlagens der Nacherfilllung unter den gesetzlichen
Voraussetzungen Minderung, Riicktritt oder Schadensersatz geltend n machen bleibt unberuhn

d) Bei einer tber die Lieferung lhafter Ware hi h st Pflichtverletzung (z.8. bei einer
Beratungs- oder Untersuchungspflicht) kann der Besteller Ersatz des daraus resultierenden Mangelfolgeschadens sowie des vom
Besteller seinem Kunden gemaR Gesetz erstatteten Mangelfolgeschadens nach MaRgabe von Abschnitt XI verlangen.
Mangelfolgeschaden ist der Schaden, den der Besteller durch die Lieferung mangelhafter Ware an anderen Rechtsgitern als an
der Ware selbst erlitten hat.

¢) Soweit der Besteller aufgrund eines Mangels Schadensersatzanspriiche geltend macht, finden ergénzend zu diesem Abschnitt
die Regelungen in Abschnitt XI Anwendung.

2. Die Regelungen dber den Rickgriff des Unternehmers gemaR § 478 BGB bleiben von der Regelung gemaR Ziffer 1 unberiihit.
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3. Dem Lieferanten sind die von ihm zu ersetzenden Teile auf Verlangen und auf seine Kosten vom Besteller unverziglich zur

Verfiigung zu stellen.

4. Mangelanspriiche entstehen nicht, wenn der Fehler auf Verletzung von Bedienungs-, Wartungs- und Einbauvorschriften, unge-

eignete oder unsachgemaRe Verwendung, fehlerhafte oder nachldssige Behandlung und natiirlichen Verschlei sowie vom

Besteller oder Dritten vorgenommene Eingriffe in den Liefergegenstand zuriickzufihren ist.

5. Macht der Besteller einen Anspruch auf Nacherfilllung geltend oder tritt der Besteller im Fall eines Sachmangels berechtigt

vom Kaufvertrag zuriick oder mindert er in diesem Fall berechtigt den Kaufpreis, so verjahrt in diesen Fallen sein Anspruch auf

Nacherfillung oder auf Riickgewahr des Kaufpreises

« in vier Jahren, wenn der Kaufgegenstand in einem Bauwerk oder in einer Sache besteht, die entsprechend ihrer tblichen
dungsweise fir ein Bauwerk det worden ist und dessen Mangelhaftigkeit verursacht hat,

«im Ubngen mit Ablauf von 12 Monaten.

6. Tiffer 5 lasst die Verjahrung von Rickgriffsanspriichen geméR § 479 BGB unbertihrt. Im Ubrigen gelten filr die Verjahrung, ins-

besondere fiir den Beginn der Verjahrung die gesetzlichen Vorschriften. Die Regelung in Abschnitt X Ziffer 1b Satz 2 bleibt unbe-

rihrt.

7. Bei mangelhaften Lieferungen bleiben Anspriiche des Bestellers s Produkthaftungsgesetz unerlaubter Handlung und

Geschaftsfiihrung ohne Auftrag von diesem Abschnitt X unberihrt. Beschaffenheits- und Haltt ien missen ausdriick-

lich schriftlich im Einzelnen als solche bezeichnet werden.

XL Haftung

1. Eine Verpflichtung des Lieferanten zum Schadensersatz setzt grundsétzlich ein Verschulden des Lieferanten oder ein ihm zuzu-

rechnendes Verschulden hinsichtlich des von ihm verursachten Schaden voraus. Die Verjhrungsregel des § 438 BGB findet auch

fir den Ersatz von Schaden, die infolge des Mangels an einem sonstigen gegeniiber jedermann geschiitzten Rechtsgut (z.8.

Eigentum, Karper etc) des Bestellers oder eines Dritten dem Besteller entstehen, Anwendung, soweit § 438 BGB grundsatzlich

auf den Vertrag Anwendung findet. Abschnitt X.5 und X.6 Satz 1 und 2 (insbes. Dauer der Verjahrung, Verjahrungsbeginn etc)

gelten insoweit entsprechend. Zur Haftung dem Grunde und der Hohe nach sind die nachfolgenden Ziffern dieses Abschnitts zu

beachten.

2. Der Lieferant haftet fiir schuldhaft verursachte Personenschéden unbeschrénkt. Im Ubrigen haftet er auf Schadensersatz nur

bei vorsatzlichen oder grob fahrlassigen Pflichtverletzungen seiner selbst seiner gesetzlichen Vertreter sowie der Personen, derer

er sich zur Erfiillung seiner Verbindlichkeiten bedlem Bei leicht iger Pflichtverletzung der Personen haftet

der Lieferant auf Schad nur, wenn die Pflich g Ausdruck einer Verletzung wesemllcher Vertragspflichten ist. Eine

wesentliche Vertragspflicht im vorgenannten Sinn ist eine soIche deren Erfilllung die ordnungsgeméRe Durchfihrung des

Vertrags iberhaupt erst ermdglicht und auf deren Einhaltung der Vertragspartner regelmaRig vertraut und vertrauen darf. Im Fall

leichter Fahrlassigkeit ist die Haftung der Hohe nach auf den vertragstypischen Schaden beschrankt.

3. Wird der Besteller aufgrund verschuldensunabhéngiger Haftung nach Dritten gegeniiber nicht abdingbarem Recht in Anspruch

genommen, tritt der Lieferant gegeniber dem Besteller nur insoweit ein, wie er gegeniiber dem Besteller nach den gesetzli-

chen Regelungen unter Beriicksichtigung dieser Verkaufsbedingungen einzustehen hat.

Fur den Schadensausgleich zwischen Besteller und Lieferant finden die Grundsétze des § 254 BGB entsprechende Anwendung.

Dies gilt auch fiir den Fall einer direkten Inanspruchnahme des Lieferanten.

4. Die Ersatzpflicht ist ausgeschlossen, soweit der Besteller selnersells die Haftung gegentber seinem Abnehmer wirksam

beschrénkt hat. Dabei wird der Besteller bemiht sein, Haftungsbeschrank in rechtlich zulssigem Umfang auch zugunsten

des Lieferanten zu vereinbaren.

5. Anspriiche des Bestellers sind soweit ausgeschlossen, wie der Schaden zuriickzufishren ist auf dem Besteller zuzurechnende

Verletzungen von Bedienungs-, Wartungs- und Einbauvorschriften, ungeeignete oder unsachgemaBe Verwendung, fehlerhafte

oder nachlssige Behandlung, natir-lichen VerschleiB oder fehlerhafte Reparatur.

6. Der Besteller wnrd den Lieferanten, falls er diesen nach den vorstehenden Regelungen in Anspruch nehmen will, unverzig-

lich und d jeren und konsultieren. Er hat dem Lieferanten Gelegenhelt 2ur Untersuchung des Schadenfalls zu

geben. Uber die zu 1 t insbesondere bei Vergleichsverhandl werden sich die Vertragspartner

abstimmen.

7. Die Haftungsbeschrénkungen und -ausschliisse gemaR Ziffer 1 bis 6 dieses Abschnitts gelten in gleichem Umfang zugunsten

der gesetzlichen Vertreter, der leitenden und nicht leitenden Angestellten und sonstigen Erfiillungsgehilfen sowie der

Subunternehmer des Lieferanten.

XII. Schutzrechte

1. Der Lieferant haftet fir Anspriche, die sich bei Ber q der Li ande aus der Verletzung von
Schutzrechten und Schutzrechtsanmeldungen (Schutzrechte) ergeben, nur im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen unter
Beriicksichtigung der ¢ { in diesen Verkaufsbedi (Abschnitt X1).

2. Er stellt den Besteller und seine Abnehmer insbesondere nicht von allen Anspriichen aus der Benutzung solcher Schutzrechte
frei, soweit er nicht gemaR Ziffer 1 eintrittspflichtig ist.

3. Der Lieferant haftet insbesondere nicht, soweit die Lig énde nach vom Besteller ibergebenen Zeichnungen, Modellen
oder diesen gleichk den sonstigen Beschreit oder Angaben des Bestellers hergestellt hat und nicht weil oder im
Zusammenhang mit den von ihm entwickelten Erzeugnissen nicht wissen muss, dass dadurch Schutzrechte verletzt werden.
4. Die Vertragspartner verpflichten sich, sich unverziiglich von bekannt werdenden Verletzungsrisiken und angeblichen
Verletzungsfallen zu unterrichten und sich Gelegenheit zu geben, entsprechenden Anspriichen einvemehmlich emgegenzuwirken
5. Der Besteller wird auf Anfrage des Ueferanten die Benutzung von verdffentlichten und unverdffentlichten eigenen und von
lizenzierten Schutzrechten und Schutzrech ld an dem Li d mitteilen.

6. Soweit der Lieferant gemaR Ziffern 1 bis 5 eintrittspflichtig ist und soweit nicht ausdriicklich schriftlich anders vereinbart, haf-
tet der Lieferant nur bei der Verletzung in Deutschland geschiitzter Schutzrechte.

XIIl Vertragsstrafen, pauschalierter Schadensersatz

Unabhangig von der Schadensart (Mangelanspriiche, Schadensersatz statt oder neben der Leistung, Produkthaftung, etc) muss
der Besteller den ihm entstandenen Schaden konkret berechnen. Eine Pauschalierung des Schadensersatzanspruches scheidet
aus, Vertragsstrafen sind zwischen den Parteien nicht vereinbart. Die Vereinb von Schad halen und

kann nur individualvertraglich erfolgen und bedarf der Schriftform.

XUV, Eigent

1. Der Lleferant behalt sich das Elgentum an samtlichen von ihm gelieferten Waren bis zur restlosen Bezahlung vor; hierbei gel-
ten alle Li als ein des Liefergeschéft. Bei laufender Rechnung gilt das vorbehaltene Eigentum als
Sicherung fiir seine Saldoforderung.

2. Werden die Waren von dem Besteller mit anderen Gegenstanden zu einer einheitlichen Sache verbunden und ist die andere
Sache als Hauptsache anzusehen, ist der Besteller verpflichtet, dem Lieferant anteilig Miteigentum zu ibertragen, soweit die
Hauptsache ihm gehart. VerduBert der Besteller die gelieferte Ware bestimmungsgemaB weiter, tritt er hiermit schon jetzt die
aus der VerduRerung entstehenden Forderungen gegen seine Abnehmer mit allen Nebenrechten an den Lieferanten bis zur vil-
ligen Tilgung aller dessen Forderungen ab.

3. Aus begriindetem Anlass ist der Besteller auf Verlangen des Lieferanten verpflichtet, die Abtretung den Drittkaufern bekannt
2u geben und dem Lieferanten die zur Geltendmachung seiner Rechte erforderlichen Ausknfte zu geben und Unterlagen aus-
zuhédndigen.

4. Der Lieferant wird die von ihm gehaltenen Sicherungen insoweit freigeben, als ihr Wert die zu sichemden Forderungen um
mehr als insgesamt 10 % bersteigt.

XV. Ricknahme von Ware

1. Ricknahme von Ware erfolgt nur nach vorheriger Zustimmung des Lieferanten. Die Riickware mu in einem wiederverkauf-
lichen Zustand sein und dem aktuellen Stand der Technik entsprechen. Die Riickwaren-Gutschrift wird zu den urspringlichen
Preisen, abziglich 10% Bearbei biihr erstellt. Dabei hende Kosten Dritter werden gesondert in Rechnung gestellt.
XVI. Allgemeine Bestimmungen

1. Stellt ein Vertragspartner seine Zahlungen ein oder wird das Insolvenzverfahren iiber sein Vermagen oder ein auBergerichtli-
ches Vergleichsverfahren beantragt, so ist der andere berechtigt, fiir den nicht erfllten Teil vom Vertrag zuriickzutreten.

2. Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen und etwaiger weiterer getroffener Vereinbarungen unwirksam sein oder wer-
den, so wird dadurch die Gilltigkeit des Vertrages im tibrigen nicht beriihrt. Die Vertragspartner sind verpflichtet, die unwirksa-
me Bestimmung durch eine ihr im wirtschaftlichen Erfolg maglichst gleichkommende Regelung zu ersetzen.

3. Es gilt ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten Natio-
nen vom 11.04.1980 iber Vertrge iber den interationalen Warenkauf ist ausgeschlossen.

4. Der Erfiillungsort richtet sich nach den gesetzlichen Besti Abweichende Vereint konnen nur indi
traglich getroffen werden und bedirfen der Schriftform.

5. Gerichtsstand fiir samtliche gerichtlichen Verfahren, ist der Geschéftssitz des Lieferanten, sofern der Besteller Kaufmann, juri-
stische Person des offentlichen Rechts oder dffentlich-rechtliches Sondervermégen ist. Dem Lieferanten steht das Recht zu, den
Besteller nach seiner Wahl auch an dessen allgemeinem Gerichtsstand in Anspruch zu nehmen.




Delivery and ordering condifions

1. Decisive conditions

1. The legal relationships for all supplies and services provided to companies (customers) by Dnges GmbH & Co. KG (supplier)
are based upon these conditions and any other agreements that have been made.

2. thanges and additions must be made in writing. Other general business conditions shall not apply, even if they have not been
expressly objected to in isolated cases. These delivery and ordering conditions also apply to all future supplies and services pro-
vided to the customer by the supplier, even if they have not been expressly re-agreed. They only apply to companies in the
sense of § 14 of the BGB. The obligations in § 312e para. 1 no. 1 to 3 of the BGB are excluded.

1I. Ordering

1. Orders and acceptance pertaining to delivery agreements, general agreements and requests for delivery and changes and
additions thereto must be made in writing. Requests for delivery can also be submitted by means of remote data transmission.
2. The supplier's products are subject to change and non-binding. Procurement agreements, quality guarantees and service life
quarantees must be made in writing.

3. Unless otherwise agreed, delivery must be made uninsured at the customer's cost and risk to the place of acceptance or use
that has been or will be specified by the customer. The risk is transferred to the customer when the goods are handed over to
the person who is responsible for transport. This also applies if the supplier has a debt to be discharged at the customer's domi-
cle.

4. 1n the event of an obligation to bring or send, the supplier is entitled to determine the means of transport and the route.
Differing agreements must be made in writing.

IIL Prices and payments

1. All prices specified by the supplier exclude VAT at the applicable rate. The prices do not include the cost of packaging, deli-
very and insurance, which must be paid for separately by the customer unless the supplier expressly confirms in writing that the
cost thereof will be covered.

2. Unless otherwise expressly agreed, payment will be made within 10 calendar days of the date of the invoice with 206 dis-
count, or net within 30 days of receipt of the invoice. This also applies to the receipt of early deliveries. The supplier is entitled
to demand concurrent delivery at any time, without giving reasons.

3. Payment will be made by bank transfer or cheque. Cheques will only be accepted as conditional payment.

4.1f the delivery is defective, the customer is entitled to retain a proportional amount of the payment until the delivery has been
properly fulfilled.

5. The supplier is entitled to transfer his claims against the customer or have them collected by third parties, without obtaining
written agreement from the customer beforehand.

6. The customer is only entitled to offset such counter-claims that have been legally ascertained, concern a counter-demand that
is to be adjudicated upon, are undisputed by the supplier or concerning which the supplier has expressly agreed to the offset-
ting in writing. The customer also only has the right to retain payment in the cases mentioned in clause 1.

7. No restrictions are placed on the supplier's payment retention and offsetting rights. The legal regulations apply.

IV. Confidentiality

1. The parties to the contract are obliged to treat all non-public commercial and technical details that they leam about via the
business relationship as confidential.

Drawings, models, templates, samples and similar objects must not be handed to unauthorised third parties or made otherwi-
se available. The copying of such objects is only permitted within the scope of company requirements and copyright regulations.
These obligations continue beyond the end of the supply relationship. Sub-suppliers shall be obligated by the supplier accordin-
gly.
2. The parties to the contract may only use the business relationship for the purpose of advertising if written approval is obtai-
ned beforehand.

V. Delivery dates and periods, delivery modalities

1. Agreed deadlines and periods are only binding if they have been confirmed in writing by the supplier.

2. A confirmed delivery date is subject to the reservation that the supplier has obtained correct, complete and on-time delivery
itself. If the supplier fails to deliver to the vendor, both parties are entitled to withdraw the contract. The supplier is not liable
(section XI) in the case of clauses 1 and 2 only if the defective, delayed or omitted delivery from its own supplier is not the
result of an infringement of obligations by the supplier.

2. Unless otherwise agreed in writing, on-time provision of the goods for dispatch (in the event of an obligation involving the
dispatch of what is owed), for delivery (in the event of an obligation that the debtor has to perform at the creditor's address)
or for collection (in the event of a debt to be collected at the debtor's address) and appropriate notification to the customer is
decisive for adherence to the delivery date or delivery period.

3. Goods that are delivered early must be accepted by the customer. The right to return at the supplier's cost has not been agreed,
and is subject to formal written agreement between the parties. If the customer stores the goods until the agreed delivery date,
he must bear all of the costs that are incurred. Storage shall take place at the customer's risk.

4. Partial deliveries are permitted, provided that the customer is not unreasonably disadvantaged as a result.

VL. Late defivery

If late delivery occurs as a result of simple negligence, the customer's claim for compensation is limited to 5% of the order value.
Provided that there are no special regulations i this section, section X! also applies with regard to liability for late delivery com-
pensation.

VII. Force majeure

Acts of God, industrial disputes, riots, official actions and other unforeseen, unavoidable and serious events free the contracted
parties for the duration of the problem and for the scope of the effect thereof on the work obligations. This also applies if these
events occur at a point in time when the affected party to the contract is behind schedule. The parties to the contract are obli-
ged to provide the required information without delay (within reason) and adapt their obligations to the changed circumstan-
ces in good faith.

VIIl. Quality and documentation

Changes to the subject of the delivery do not require prior written permission from the customer if they have been requested
by the customer or are appropriately relevant to the state of technology.

IX. Defidencies, defidency notifications and notification deadlines

1. § 377 HGB applies unrestrictedly between the parties with the resulting obligations for the customer's received goods chek-
king. The supplier's outgoing goods checking is not a substitute for the customer's received goods checking, which the custo-
mer is obliged to carry out as per § 377 of the HGB.

2. The customer is obliged to provide notification of deficiencies relating to dispatch and discrepancies in the accompanying
papers and all other deficiencies within two working days of receipt, provided that they become evident. The notification dead-
line for deficiencies that become evident during a proper examination is seven days after receipt, and seven days after disco-
very for concealed deficiencies.

3. The goods provided by the supplier are free of material defects if their characteristics are within the generally recognised and
production-related tolerances.

X. Warranty rights

1. If the goods prove to be defective, the customer can demand the following (Section XI remains unaffected) if the relevant
legal prerequisites exist and nothing else has been agreed:

3) The customer's warranty rights are restricted to suppl yp e. If the suppl y perf is not provi-
ded, the customer has the option of reducing the payment or withdrawing from the contract.

b) The choice between defect remedying or subsequent delivery will be made at the supplier's discretion. Defect remedying
and subsequent delivery shall always take place on a goodwill basis and without recognition of a legal obligation.

¢) If the customer exercises his right to choose, his claim for supplementary performance will be restricted to the selected type
of supplementary performance until this variant proves to be impossible or the supplier refuses to carry out the selected type
of supplementary performance. This does not affect the purchaser's right to assert a price reduction, withdrawal or compensati-
on under the legal prerequisites as a result of failure to provide supplementary performance.

d) In the event of an infringement of abligations beyond the scope of the delivery of defective goods (e.g. an explanation, advi-
ce or examination obligation), the customer can demand compensation for the resulting consequential damage and the conse-
quential damage that the customer has to pay to his own customer in accordance with section XI Consequential damage is the
damage that the customer has suffered to other legally protected interests than the goods themselves as a result of delivery of
defective goods.

e) If the customer asserts compensation claims due to a defect, the regulations in section X apply as well as this section.

2. The regulations concerning contractor recourse as per § 478 BGB are unaffected by the regulation in section 1 above.

3. The customer must make the parts that are to be replaced by the supplier available to the supplier without delay upon request,
and at the supplier's cost.
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4. Deficiency claims do not exist if the fault is attributable to failure to follow operating, maintenance or installation instructions,
unsuitable or improper use, defective or negligent handling and natural wear, or intervention in the subject of supply by the cus-
tomer or third parties.
5. If the customer asserts a claim for supplementary performance or exercises his entitlement to withdraw from the purchase
agreement or reduce the purchase price due to a material defect, his claim for suppl yp or repay of the
purchase price shall come under the statute of limitations.
= in four years, if the subject of the purchase exists in a building or an object that has been used for a building in accordan

ce with its normal purpose of use and has caused the deficiency,
- otherwise after 12 months.
6. Clause 5 does not affect the statute of limitations of repayment claims in accordance with § 479 BGB. The legal regulations
also apply to the statute of limitations, particularly regarding the start of the statute of limitations. This regulation in section X
number 1b clause 2 remains unaffected.
7. If defective deliveries are made, this section X shall not affect customer claims under the terms of the product liability act, for
non-permitted action or for carrying out business without an order. Quality and service life guarantees must be formally identi-
fied as such individually in writing.
. Liability
1. A prerequisite for the supplier obligation to pay compensation is that the supplier was to blame, or the blame for the dama-
ge that was caused is attributable to the supplier. The statute of limitations regulation in § 438 of the BGB (German Civil Code)
also applies to compensation for damage suffered by the customer to other legally protected customer interests (e.g. property,
persons etc.) belonging to the customer or third parties as a result of the deficiency, provided that § 438 of the BGB basically
applies to the agreement. Section X.5 and X.6 dlauses 1 and 2 (particularly duration of statute of limitations, beginning of statu-
te of limitations etc) apply accordingly. The following clauses in this section must be observed regarding the reason for and the
scope of liability.
2. The supplier is unrestrictedly liable for non-accidental injuries caused by the supplier. The supplier is also liable for compensa-
tion only in the event of deliberate or grossly negligent obligation violations by himself, his legal representatives or by persons
who the supplier uses to fulfil his obligations. In the event of slightly negligent violation of obligations by the above-mentioned
persons, the supplier is only liable for compensation if the infringement represents a violation of important contractual obligati-
ons. Aimportant contractual obligation in the above-mentioned sense is an obligation that makes proper fulfilment of the agree-
ment possible at all, and adherence to which the contractual partner can and does regularly rely on. In the event of slight negli-
gence, the level of liability is restricted to the damage that is typical for this type of agreement.
3. If daims are made from the customer due to non-negotiable liability to third parties regardless of blame, the supplier is only
liable to the customer to the extent of his liability to the customer in accordance with legal regulations or the terms of these
conditions of sale.
The principles of § 254 of the BGB apply accordingly for compensation paid between the customer and the supplier. This also
applies in the event of direct supplier claims.
4. The obligation to pay compensation does not apply if the customer has effectively restricted his liability to his customers. |
this case the customer will also strive to agree liability restrictions in favour of the supplier to a legally permissible extent.
5. Claims made by the customer are excluded if the damage is attributable to the violation of operating, maintenance or instal-
lation instructions, unsuitable or improper use, defective or negligent actions, natural wear or defective repairs by the customer.
6. The customer will inform and consult the supplier without delay if he wishes to make use of the above-mentioned regulati-
ons. He must give the supplier the opportunity to investigate the damage case. The parties to the contract will agree on the acti-
ons to be taken, particularly in the event of compensation negotiations.
7. The liability restrictions and exclusions in accordance with clauses 1 to 6 of this section apply to the same extent in favour of
the supplier's legal rep ives, and non ployees, other parties involved in fulfilment and
subcontractors.
1. Protection rights
1. The supplier is liable for claims resulting from contractual use of the subject of the supply for violation of protection rights and
patent registrations (patents), only within the scope of the legal regulations, taking the liability regulations in these conditions
of sale into consideration (section XI).
2. In particular, the supplier does not release the customer and his customers from all claims resulting from the use of such pro-
tection rights if he is not liable as per clause 1.
3. In particular, the supplier is not liable provided that the subjects of the supply have been manufactured in accordance with
customer drawings, models or equivalent other descriptions or specifications that have been handed over by the customer, and
does not know that protection rights have been violated or does not have to know in connection with the products that he has
developed.
4. The parties to the contract are obliged to notify each other without delay about violation risks and alleged violations that beco-
me known, and give each other the opportunity to amicably counteract the violation(s) accordingly.
5. 1f requested to do so by the supplier, the customer will provide notification of the use of public and non-public supplier patents,
licensed patents and patent registrations for the subject of the delivery.
6. If the supplier is liable as per clauses 1 to 5 and nothing else has been expressly agreed in writing, the supplier is only liab-
le for patent violations that occur in Germany.
XlIl. Contractual penakties, ump sum compensation payments
Imespective of the type of damage (deficiency claims, compensation instead of or in addition to the services, product liability
etc.) the customer must specifically bill for the damages that he has suffered. No flat rate has been agreed for compensation
claims, and no contractual penalties have been agreed between the parties. Flat compensation rates and contractual penalties
can only be agreed in individual contracts and must be made in writing.
XIV. Title retention
1. The supplier reserves ownership of all goods that he supplies until full payment has been received; all deliveries are conside-
red to be one continuous delivery in this respect. For open accounts, retained ownership is considered to be a safeguard for a
balance request.
2. If the customer combines the goods with other objects to create a uniform object and the other object is considered to be
the main product, the customer is obliged to transfer proportional co-ownership to the supplier if the main object belongs to
him. If the supplied goods are sold on by the customer, he thereupon transfers claims against his own customers resulting from
the sale to the supplier together with all secondary rights until all supplier claims have been settled in full.
3. For well-ustified reasons, the customer is obliged to provide notification of transfer to third party purchasers if requested to
do so by the supplier, and provide the supplier with the required information and documents that are required to assert his rights.
4. The supplier will release the securities that he has retained if the total value thereof exceeds the claims that are being pro-
tected by more than 10%.
V. Take-back of goods
1. Goods will only be taken back if prior agreement is obtained from the supplier. The returned goods must be in a re-sellable
condition and comply with the latest state of technology. The returned goods credit note will be drawn up at the original prices,
minus a 10% processing fee. Costs incurred by third parties will be billed for separately.
V1. General conditions
1. If one of the parties ceases to making payments, insolvency proceedings are started or private conciliation proceedings are
applied for, the other party is entitled to withdraw from the contract for the non-fulfilled part.
2. If 3 term of these conditions and any other agreements that have been made is ineffective or becomes ineffective, the vali-
dity of the remainder of the contract is not affected. The parties to the contract are obliged to replace the ineffective term with
a regulation that comes as close as possible to providing the same financial result.
3. The laws of the Federal republic of Germany exclusively apply. The use of the United Nations convention of 11.04.1980 con-
cerning contracts involving international sales is excluded.
4.The place of fulfilment will be in accordance with legal regulations. Differing agreements can only be made in individual con-
tracts and must be made in writing.
5. The place of jurisdiction for all legal proceedings is the business headquarters of the supplier, providing that the customer is
a merchant, juristic person in public law or separate asset under public law. The supplier is also entitled to claim from the cus-
tomer at his general place of jurisdiction if he wishes to do so.
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